
- Мистер Чен, я хочу прогуляться, – сказала Дэви, заставляя Заки подпрыгнуть от удивления. 

- Подожди !Куда?

- На рынок.

- А? Почему бы вам просто не попросить горничных пойти?

- Нет, все в порядке. Я пойду куплю ингредиенты сама.

Веселый ответ Дэви заставил Заки чувствовать себя несколько удивленным. Он знал, что она
не собирается сдаваться, но он не ожидал, что она так быстро придет в себя, когда поняла, что
ее план может не сработать. Как и следовало ожидать от могучей горы!

- О, хорошо. Я пойду и позову мистера Гоу…

- Ааа… Нет, нет. Нет необходимости, я могу идти одна. Не волнуйтесь, я уже привыкла к этому.
Я имею в виду, идти на рынок самой.

Твердый тон Дэви, в сочетании с ее добрыми глазами и теплой улыбкой, казался необъяснимо
гипнотическим, заставляя любого согласиться почти со всем, что она хотела. Заки был
заинтригован и просто послушно кивнул ей, без лишних вопросов.

Затем она повернулась и начала уходить. Но она остановилась, как только услышала шаги,
идущие с лестницы. Она оглянулась и, как и ожидалось, Сэй стоял там, как божество, глядя на
нее.

Заки, который все еще стоял между ними, мгновенно попытался скрыть свое присутствие,
медленно отступая, чтобы лучше понять, что должно было сейчас произойти. Его
заинтригованное "я" было уверено, что должно произойти что-то интересное.

Но Сэй просто стоял и ничего не говорил. Заки мог лишь прикусить губу, глядя на
неподвижный, как всегда, камень. Весь зал был внезапно окутан только тишиной, и
единственное, чего не хватало, это звуки чирикающих птиц. Заки собирался взорваться!

К счастью, Дэви наконец подошла к необработанному замерзшему льду в маске, чтобы
разрушить неловкую атмосферу.

- Я собираюсь кое-что купить на рынке, - сказала она со своей обычной ослепительной
улыбкой. Однако мужчина в холодной маске просто кивнул ей, заставляя Заки дергаться, как
будто он был отцом, разочарованным своим сыном.



Прошло еще одно долгое молчание, и, как ни странно, Дэви начала выглядеть неловко. Не из-
за неловкого и оглушительного молчания, а из-за того, что в данный момент проникало в ее
сознание.

По правде говоря, Дэви уже начала мозговой штурм в тот момент, когда увидела, что Сэй
смотрит на нее, не говоря ни слова. Она мгновенно перешла в режим миссии, поняв, что это
прекрасная возможность выполнить шаг № 08, который должен был быть выполнен еще вчера.

Шаг № 08: «Делай простые глупые вещи».

Дэви уже искала в Интернете и читала почти каждую статью о каждой глупой идее, которая
существовала на планете. И удивительно, слова «простой поцелуй» были смело отмечены ярко-
красными чернилами в длинном списке слов в ее уме.

То, что Хинари также сказала ей, внезапно заиграло в ее голове, как диктофон:

- Простой поцелуй в щеку - это мило, и это отличная сила, чтобы держать красную дорожку
флирта в движении вперед, ну ты знаешь. Иногда это даже более эффективно, чем любые
другие интенсивные поцелуи.

- Что еще? - Сэй наконец заговорил, когда Дави просто стояла там неподвижно, как будто она
была глубоко в своих мыслях. И, конечно же, его холодный голос вырвал ее из мозгового
штурма, мгновенно заставив ее почувствовать напряжение.

- Ааа, ничего ... Я ухожу. Увидимся позже! - она ответила улыбнувшись.

В тот момент, когда Дэви начала уходить, Заки почувствовал желание пойти и просто ударить
ледяного человека. Он был так разочарован, что собирался кричать на него. Вот, черт!!! Это
чертовски замороженный кусок камня.

Однако то, что произошло потом, заставило его получить заряд энергии на 1000% в одно
мгновение.

Дэви внезапно остановилась перед тем, как дойти до двери. Она повернулась и очень быстро
побежала к Сэю. В тот момент, когда она добралась до него без всякого предупреждения, она
на цыпочках поцеловала его в губы, а затем убежала, не оглядываясь.

Эта милая сцена произошла в одно мгновение, и девушка давно исчезла, но двое мужчин в
гостиной с серыми тонами долго стояли неподвижно. Сэй стоял, как застывшая статуя, пока
Заки пристально изучал его, с тревогой ожидая реакции холодного камня.
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